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563681-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Rusitvena dela, pripravljalna dela na gradbiséih in ¢iSéenje gradbiséa — Teilabbruch
KJP - Schadstoffsanierung und Abbruch

OJ S 156/2026 14/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Klinikum Lippe GmbH
E-naslov: Einkauf@klinikum-lippe.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Zdravje

1.1. Kupec
Uradno ime: Kreis Lippe
E-naslov: info@kreis-lippe.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

1.1. Kupec
Uradno ime: Kreis Minden-LUbbecke
E-naslov: info@minden-luebbecke.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

1.1. Kupec
Uradno ime: Kreis Herford
E-naslov: info@kreis-herford.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Teilabbruch KJP - Schadstoffsanierung und Abbruch
Opis: Schadstoffsanierung und Abbruch
Identifikator postopka: 4c04dd99-eb1a-47ba-acef-07d3a857f81d
Notranji identifikator: S006.V17
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45111000 RusSitvena dela, pripravljalna dela na gradbisc¢ih
in CiS€enje gradbisca
2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Heldmanstral3e 45
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Mesto: Bad Salzuflen

Postna stevilka: 32108

Podregija drzave (NUTS): Lippe (DEA45)
DrZzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YLOMQMY#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Poslovne dejavnosti so zaasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narodila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Teilabbruch KJP - Schadstoffsanierung und Abbruch
Opis: Am Standort Bad Salzuflen der Klinikum Lippe GmbH wird das bestehende Gebaude
der Kinder- und Jugendpsychiatrie nahezu vollstandig zurtickgebaut. Die MalRnahme dient der
Vorbereitung der Errichtung eines unmittelbar angrenzenden Neubaus. Die
Gesamtbaumalinahme wird in zwei Bauabschnitten ausgefuhrt. Im ersten Bauabschnitt erfolgt
der Rickbau des Bestandsgebaudes einschlielich der erforderlichen SicherungsmalRnahmen
fur das DRK-Gebaude. Im anschliefenden zweiten Bauabschnitt wird der Neubau errichtet.
Die Baustelleneinrichtung wird zu Beginn der MaRnahme hergestellt und bleibt wahrend
beider Bauabschnitte bestehen.
Notranji identifikator: S006.V17

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45111000 Rusitvena dela, pripravljalna dela na gradbiscih
in Cis€enje gradbisca

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: HeldmanstralRe 45
Mesto: Bad Salzuflen
Postna Stevilka: 32108
Podregija drzave (NUTS): Lippe (DEA45)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 24/10/2026
Datum zakljucka trajanja: 01/05/2027

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
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Merilo:

Vrsta: Cena

Ime: Preis

Opis: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssummen
werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter
Berucksichtigung von Nachlassen.

Kategorija merila za oddajo javnega narocila fiksna vrednost: Fiksna vrednost (skupaj)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 07/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YLOMQMY/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YLOMQMY

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YLOMQMY
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 14/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 2 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo&i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Es erfolgt eine pflichtgemale Ermessensentscheidung, ob fehlende
Angaben und Unterlagen nachgefordert werden. Im Fall der Nachforderung missen diese
innerhalb einer Frist von 6 Werktagen nach Aufforderung bei der fir den Eingang der
Angebote benannten Klinikum Lippe GmbH eingegangen sein; nach fruchtlosem Fristablauf
erfolgt zwingend ein Angebotsausschluss.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 14/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni ¢as
Lokacija: 32756 Detmold
Dodatne informacije: Die Offnung der Angebote wird von mindestens zwei Vertretern des
offentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin unverzuglich nach Ablauf der
Angebotsfrist durchgefuhrt. Bieter sind nicht zugelassen.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
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Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokih za revizijo: 1. Ein Nachprifungsantrag zur Vergabekammer ist nach § 160
Abs.3 S.1 Nr.4 GWB unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2.
Insbesondere § 160 Abs.3 S.1 Nr.1, Nr.2 und Nr. 3 GWB sowie § 134 Abs.2 GWB sind zu
beachten. 3. Die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit des Vertragsschlusses nach §
135 GWB endet spatestens 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union, vgl. § 135 Abs.2 S.2 GWB.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Klinikum Lippe GmbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Klinikum Lippe GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Klinikum Lippe GmbH
Registrska Stevilka: DE198554977
Postni naslov: Rontgenstralle 18
Mesto: Detmold
Postna Stevilka: 32756
Podregija drzave (NUTS): Lippe (DEA45)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Zentraleinkauf
E-naslov: Einkauf@klinikum-lippe.de
Tel.: +49 5231-72-5069
Spletni naslov: https://www.klinikum-lippe.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Vodja skupine
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Kreis Lippe
Registrska Stevilka: DE124609218
Postni naslov: Felix-Fechenbach-Stralie 5
Mesto: Detmold
Postna Stevilka: 32756
Podregija drzave (NUTS): Lippe (DEA45)
Drzava: Nemcija
E-naslov: info@kreis-lippe.de
Tel.: +49 5231-62-0
Spletni naslov: https://www.kreis-lippe.de
Vloge te organizacije:
Kupec
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ORG-0003

Uradno ime: Kreis Minden-Lubbecke

Registrska Stevilka: DE 126021237

Postni naslov: Portastralle 13

Mesto: Minden

Postna Stevilka: 32423

Podregija drzave (NUTS): Minden-Libbecke (DEA46)
Drzava: Nemcija

E-naslov: info@minden-luebbecke.de

Tel.: +49 571-807-0

Faks: +49 571-807-30000

Spletni naslov: https://www.minden-luebbecke.de
Vloge te organizacije:

Kupec

ORG-0004

Uradno ime: Kreis Herford

Registrska Stevilka: DE 125 365 003

Postni naslov: Amtshausstrale 3

Mesto: Herford

Postna Stevilka: 32051

Podregija drzave (NUTS): Herford (DEA43)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: info@kreis-herford.de

Tel.: +49 5221-13-0

Faks: +49 5221-13-1902

Spletni naslov: https://www.kreis-herford.de
Vloge te organizacije:

Kupec

ORG-0005

Uradno ime: Vergabekammer Westfalen
Registrska Stevilka: DE164242157
Postni naslov: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Mesto: Mlnster

PosStna Stevilka: 48147

Podregija drzave (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)

Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Tel.: +49 251-411-2735

Faks: +49 251-411-2165

Spletni naslov: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht

/vergabekammer westfalen/index.html
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

ORG-0006

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
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Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

563681-2026

Identifikator/razliica obvestila: b5ac8bd1-3baf-486f-ba8f-4bc3c9545d83 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 12/08/2026 16:14:27 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nems$¢ina

Stevilka objave obvestila: 563681-2026

Stevilka izdaje UL S: 156/2026

Datum objave: 14/08/2026
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